Part number: HYDROMA HYDROMA

HYDRAULICKE SYSTEMY  UKLADY HYDRAULICZNE TWAPABAWNYECKME CUCTEMbI

PUMPENTRAGER UND ZUBEHOR
BELLHOUSINGS AND ACCESSORIES



PUMPENTRR(}ER BELLHOUSINGS
UND ZUBEHOR AND ACCESSORIES

PUMPENTRAGER STARR
BELLHOUSINGS RIGID

*» Verbindungselemente zwischen |EC-Elektro-
sowie Benzinmotoren und Hydraulikpumpen

* Fir fast alle Hydraulikpumpen kurzfristig
lieferbar

= Starre (Form A) und gerduschdémpfende

- Ausfishrung (Form B) nach VDMA 24561
PUMPENTRAGER GEDAMPFT ° Standardausfihrung aus Aluminium
BELLHOUSINGS DAMPED * Stahlpumpentréger in allen Abmessungen

ebenfalls kurzfristig lieferbar

* Zur einfachen Auswahl der bendtigten
Pumpentrager und Kupplungstypen steht ein
Kalkulationsprogramm auf CD-Rom kostenlos
zur Verfiigung. Bitte anfordern unter:
www.hbe-hydraulics.com

NEMA-ADAPTER
NEMA ADAPTOR

= Zwischenflansche fir den Einsatz von NEMA-
Motoren (US-Norm) in Verbindung mit
Standard-Pumpentrégern

FUSSFLANSCHE
FOOTBRACKETS

* Aluminium-FuBflansche fiir den horizontalen
Aufbau Motor-Pumpentréger-Pumpe

= Erméglicht separate Montage / Demontage
von Motor und Pumpe

» Connection elements between |EC electric
and petrol motor and hydraulic pump

* Available for nearly all hydraulic pumps ex
stock at short notice

* Rigid (Form A) and noise absorbing model
(Form B) according to VDMA 24561

» Standard bellhousings made of aluminium

» Bellhousings made of steel are available in
all dimensions at short notice

* A calculation programme is available on CD ROM
free of charge for easy selection of the required
bellhousing and type of coupling. Please request this
online at www.hbe-hydraulics.com

» Adapter for NEMA motors (U.S. standard] in
conjunction with standard bellhousings

« Aluminium foot brackets for the horizontal
installation of motor-bellhousing-pump

* Enables separate assembly/disassembly of
motor and pump



DAMPFUNGSSCHIENEN
DAMPING RODS

DAMPFUNGSFLANSCHE
DAMPING FLANGES

DAMPFUNGSRINGE
DAMPING RINGS

=

MONTAGEFLANSCHE
MOUNTING FLANGES

DICHTUNGEN
GASKETS

* Einsatz zur Gerduschreduzierung und Démp-
fung von Schwingungen

* Fertig bearbeitet fiir IEC- und NEMA- Motoren
sowie FuBflansche ab Lager lieferbar

Dampfungsflansche werden in Verbindung
mit Aluminium- oder Stahlpumpeniréigern sowie
Pumpenkonsolen eingesetzt

Keine metallische Verbindung der beiden
vulkanisierten Anflanschfléchen
Schallpegelreduzierung bis zu 8 dB (A)
Material Aluminium /Perbunan

Einsatz bei V1-Bauweise zwischen Pumpen-
traiger und Olbehdlterdeckel oder bei IMB 5
Bauweise zwischen Pumpentréiger und FuB3-
flansch

Keine metallische Verbindung der beiden
vulkanisierten Montageflansche
Gerduschreduzierung ca. 3-5 dB (A)

Vereinfachen die Montage / Demontage der
Antriebseinheit Motor / Pumpe inkl. der Druck-
leitung bei V1-Bauweise

* Dichtungen aus Gummikork fiir Pumpentréger,
Montageflansche und Zahnradpumpen

* Applied to reduce noise and dampen vibrations
= Finish-worked for IEC and NEMA motors and foot
brackets available ex stock

Damping flanges are used in conjunction with
aluminium or steel bellhousings as well as
pump brackets

No metallic bonding of the two vulcanised
flange surfaces

Sound level reduction up to 8 dB (A)

* Motor oil aluminium / Perbunan Aluminium

= With V1 design, application between
bellhousing and oil tank cover or between bell
housing and foot bracket with IMB 5 design
No metfallic bonding of the two vulcanised
assembly flanges

Noise reduction of approx. 3-5 dB (A)

Simplified assembly/disassembly of the drive
unit motor/pump incl. pressure line with V1
design

Gaskets made from rubberised cork for bell
housings, assembly flanges and gear pumps



RUNDPUMPENTRAGER STARR NACH VDMA 24561 FORM A
ROUND BELLHOUSINGS RIGID ACC. TO VDMA 24561 SIZE A

Ab E- Molor BG 225 S je 8 Bohrungen

/| From E-motor size 255 5 on 8 bores each
Kl |

/

Enilfhings: Bahning opional
\ /" Venblation bore on request

i ;
143 | S |,
8 83 5 2
L1 | ] ., Leckibohrung optional
T i " Leak oil bore on request
PRODUKTBESCHREIBUNG PRODUCT DESCRIPTION
* Verbindungselemente zwischen IEC-Motor und Hydraulikpumpe * Connection elements between |IEC motor and hydraulic pump
* Fir fast alle Hydraulikpumpen vorrétig oder kurzfristig lieferbar * Available for nearly all hydraulic pumps ex stock at short notice
= Beide Anflanschseiten sind fertig bearbeitet « Both mounting sides are finished
* Zentrierte Motor- und Pumpenwelle = Centred motor shaft and pump shaft
« Standard-Pumpentréger aus Aluminium = Standard bellhousings made of aluminium
* Pumpentréger aus Stahl in allen Abmessungen kurzfristig lieferbar = Bellhousings made of steel are available in all dimensions at short notice
* Die benétigte Pumpentrégerausfilhrung entnehmen Sie bitte = For the type of bellhousing requested, please view our calculation
unserem Auslegungsprogramm auf CD-ROM, bitte anfordern unter: programme on CD-ROM, available at info@hbe-hydraulics.com

info@hbe-hydraulics.com

. FUR ELEKTROMOTOREN BAUFORM IMB 5-IMB 35-IM V1 FOR ELECTRIC MOTORS FRAME IMB5-IMB 35-IM V1

IEC-MOTOR ABMESSUNGEN / DIMENSIONS
BAUGROSSE ELASTISCHE FUSS- inmm
SIZE KW BEI PUMPENTRAGER  KUPPLUNG FLANSCH  DICHTUNG
WELLENENDE  n=1500min’' BELLHOUSING ELASTIC FOOT GASKET _ EURPXNEETE
SHAFT COUPLING  BRACKET MOTORSEITE/ MOTOR SIDE Dl
(dxL)
 [wesm Jrwsas [oossm [ersm [00 ][00, [0D, [o0,[t [i [0 [ o1[cA [d,, |
PR140/95/.. ! ' 95 15
111?23) 0,12-0,18  PR140/105/.. 19/24 - D 140 GK 140 115 95 95 105 25 9 MB 90 25
PR 140/ 115/.. 15 35
PR 160/70/..* 70 13 107 22
PR 160/80/.. YDMA 80 13 106 20
5 PR 160/90/.. YDMA 90 13 105 20
(14 x 30) 0,25-0,37  PR160/100/.* 19/24 PTFL 140 D 160 GK 160 130 10 1o 100 19 7 M8 104 39
PR 160/115/..* 115 34 104 39
PR 163/80-95/.** 8095  19-34 164 60
PR 163/100115/.%* 10015 1934 164 60
PR200/80/.." 80 128 25
PR200,/90/.." 90 127 25
PR 200/100/.. VDMA 100 127 25
PR200/110/.. VDMA 110 126 25
PR 200/118/.. VDMA 18 126 25
80 PR200/124/..\DMA 124 125 25
(19 x 40) GrasOgs 4 =, : PTFL 200 . _ : - - -
PR200/135/.." 19/ 24 i D200GK 200 165 130 145 135 16 1 M0 125 25
90S5+L
(24 x 50) LI-15 pR200/140/.-VDMA 140 125 25
PR203 /105/"" 105 170 96
PR203/115/.%* 115 170 96
PR203/124/ VDMA** 124 170 96
PR203/140/.. VDMA"* 140 170 96
PR203/148/.%" 148 170 96
PR250/115/.." 15 178 25
PR 250/120/... VDMA 120 178 42
PR250/124 /... VDMA 124 177 42
jo0L PTFL 250
1n2m 2,2-4 PR 250/128/.. VDMA 24/30 il D250GK 250 215 180 190 128 19 4 M2 177 42
(28 x 60)
PR250/135/... VOMA 135 177 42
PR 250/148/.. VDMA 148 176 58
PR250/175/..VDMA 175 175 58



1

D35OGK 350 300 250 260

DASOGK 450 400 350 350

BESTELLBEISPIEL: PUMPENTRAGER ORDERING CODE: BELLHOUSINGS

| Pumpentréger rund / Bellhousing round
Motorflansch @ / Motor flange &

PR 250/124/130— fnge L/ iendf |
Interner Bohrbildcode, Pumpenanschluss /
Internal boring code, pump side
Bl BESTELLBEISPIEL: KUPPLUNG ORDERING CODE: COUPLING
[ KupplungsgréBe / Size of coupling
r @ Pumpenwelle/ @ pump shaft
24/30 22-28 2 5 Motorwelle/ & motor shaft
*Ausfihrung entspricht nicht VDMA ** nur fir Horizontaleinbau geeignet Montageanleitung abrufbar unter:
*Version is not acc. to VDMA ** anly intended for horizontal installation  Assembly instructions are available for download here: 5

www.hbe-hydraulics.com



RUNDPUMPENTRAGER MIT DAMPFUNGSFLANSCH NACH VDMA 24561 FORM B
ROUND BELLHOUSINGS WITH DAMPING FLANGE ACC. TO VDMA 24561 SIZEB

Ab E- Motor BG 225 S je 8 ) )
I From E- motor size 225 S 8 on holes each Eniiiftungs- Bohrung optional

Inspction hole on reques!

N
s
Leckoel hole on request L3
L
PRODUKTBESCHREIBUNG PRODUCT DESCRIPTION
* Verbindungselement mit elastischem Démpfungsflansch zwischen * Connection element with elastic damping flange between IEC
IEC-Motor und Hydraulikpumpe motor and hydraulic pump

Keine metallische Verbindung No metallic connection

Schallpegelreduzierung der Pumpen-/ Motoreinheit je nach Reduction of noise level of the pump motor unit possible up 8 dB (A)
Pumpenkonstruktion bis zu 8 dB (A) méglich depending on pump construction

Standardpumpentréiger aus Aluminium, Démpfungsflansche aus Standard bellhousings made of aluminium, damping flanges made of
Aluminium /Perbunan vulkanisiert aluminium / perbunan vulcanised

Einsatz horizontal / vertikal méglich Horizontal and vertical application possible

Bestandigkeit: Mineraldl max. 80°C Resistance: mineral oil 80°C max.

Die bendtigte Pumpentrigerausfihrung entnehmen Sie bitte For the type of bellhousing requested, please view our calculation
unserem Auslegungsprogramm auf CD-ROM, bitte anfordern unter: programme on CD-ROM, available at info@hbe-hydraulics.com
info@hbe-hydraulics.com

FUR ELEKTROMOTOREN BAUFORM IMB 5-IMB 35-IM V1
FOR ELECTRIC MOTORS FRAME IMB5-IMB 35-IM V1

IEC-MOTOR :':-:;"mi“‘ _ { _ ABMESSUNGEN/DIMENSIONS in mm
DAMPFUNGS- SLANIN | | ies '
mwmmmm :rﬁ';m FLANSCH nmmcmo mm m" _ PUMPENSEITE
el ::;;Hnu_g"(g Sacar || 4 MOTORSEITE/ MOTOR SIDE BBMERIDE
{dxy DAMPING FLANGE
|| resm fessm (3 Jowss (000D, (0D, (00t 1 L, (1 o [ot]en 4, ]
PR200/100 DF 200/ VDMA 2 100 70 16
(19!:40) 0,55-0,75  PR200/110 DF200/.VDMA | no 8o 16
ooy PR200/118 DF 200/ VDMA 19/24 méggg D200GK 200 165 130 145 118 88 30 14 9 MB 139 31
(24 x 50) 1,1-1,5 PR200/124 DF 200/ VDMA 124 94 30
FR200/140 DF 200/ YDMA i 140 10 16
PR250/120 DF 250/ VDMA 120 85 35 25 186 32
PR250,/124 DF 200/.VDMA 124 94 30 18 139 3l
:19;; PR250/128 DF 250/ VDMA 128 93 35 19 186 32
(28 x 60) 22-4  R2SO/BSOFSOLVOMA  24/30 P20 posock 250 215 180 190 135 100 35 19 14 Mi2 188 32
PR 250/148 DF 200/ VDMA 148 120 28 19 139 31
PR250/ 148 DF 250/ VDMA 148 115 33 19 186 32
PR250/175 DF 250/ VDMA 175 140 35 18 186 32
PR3I0D0/144 DF 250/ VOMA 144 109 35 186 32
PFR300/150 DF 200/ VDMA 150 120 30 139 31
PR300/150 DF 250/ VDMA 150 115 35 186 32
1‘:: : ;g‘i 55-75  PR3DO/ISSDF250LVDMA  28/38 %ggg' D3IOOGK 300 265 230 234 155 120 35 20 14 M2 186 32
FR300/155 DF300/.VDMA 155 115 40 222 32
PR300/168 DF 250/ VDMA 168 133 35 186 32
FR300/195 DF300/.VDMA 195 155 40 222 32



IEC-MOTOR PUMPENTRAGERUND  ELASTISCHE  FUSS- ABMESSUNGEN /DIMENSIONS in mm

::zzmm KWeEl DAMPFUNGSFLANSCH KUPPLUNG  FLANSCH ﬁf,ﬁ;
n=1500min’ BELLHOUSINGAND  ELASTIC FooT : PUMPENSEITE
WELLENENDE DAMPINGFLANGE  COUPLING BRACKET CASKET MOTORARACHOTOREIOS PUMP SIDE
SHAFT (d x L)
TYP /SIZE YR, 'm
160 M+L 11-15  PR350/188DF250/. VDMA 33/45
42 110 1115
‘ ’ mesoicrsmooi pssock 350 00 250 20 o o s e e ¥
180 M+L 18,5-22 ; 42/55 PTES 350 DR B B0 (R 2I0) (L0 ' .
s Vil R3S/ZBOFI00LVOMA (10 228 188 40 222 32
PR350/256 DF 350/ VDMA 256 211 45 258 46
PRAO0/204 DF 300/ VDMA 204 164 40 222 32
(55’:"‘:0) 30 PRACD/ZBOFA00LVDMA  42/55 PIFS400 DA0OGK 400 350 300 300 228 188 40 25 18 Mi6 222 32
PRAOD/256 DF 350/ VDMA 256 211 45 258 46
PRA50/234 DF 300/ VDMA 234 194 40 222 22
PRA450/262DF 300/ VDMA 262 222 40 222 a2
225 5+M _ : :
EoieE) s7.45  PRASO/262DF350/.VDMA 48/60 PIFS450 D450GK 450 400 350 350 262 217 45 25 18 Ml6 258 46
PRA50/285 DF 350/ VDMA 285 240 45 258 46
PR450/315DF 350/ VOMA 315 270 45 258 46
PR550/248 DF 350/ VDMA 248 203 45 258 44
PRS50/265DF 250/ VDMA 265 230 35 186 32
250 o PR550/265DF 350/ VDMA S50 265 220 45 258 46
(65 x 140) PR550/275 DF 350/ VDMA [55) 275 230 45 258 46
PIFS550 D550GK 550 500 450 450 25 18 MI6
2805 PR550/275 DF 400/ VDMA 65/75 275 215 60 365 120
(75 x 140) s {75-90)
PR550/293 DF 350/ VDMA 293 248 45 258 46
PR550/315 DF 300/_VDMA 315 275 40 222 32
PR550/315 DF 350/.VDMA 315 270 45 258 46
PRO60/310DF 350/ VDMA 310 265 45 258 46
3155+M PR660/3I0DF 350/ VDMA _ _ - _ Al 330 285 45 _ 258 46
asL 110-200 90/100  PIFS660 D6SOGK 460 600 550 550 a2 22 M20
(80 x 170) PR&60/345 DF 350/ VDMA 345 300 45 258 46
PR&60/345 DF 400/ VDMA 345 285 40 365 120
PR800/360 DF 350/ 360 315 45 258 46
PRBOO/375 DF 400/ 375 315 60 365 120
3s51/400L 250-400 PRB00,/380DF 350/ 20/100 BOO 740 4BO &80 380 335 45 50 22 M20 258 46
(100 x 210) G = v - :
PRB00/395DF 400/ 395 335 60 365 120
PRBOO/410DF 400/ 410 350 60 365 120

BESTELLBEISPIEL: PUMPENTRAGER MIT DAMPFUNGSFLANSCH
ORDERING CODE: BELLHOUSING WITH DAMPING FLANGE

| Pumpentréiger rund / Bellhousing round

! Motorflansch @ / Motor flange @
PR 450/334/DF 300/ ... Gesamtldnge L/ Total length L
NS — Démpfungsflansch Type / Damping flange size
Interner Bohrbildcode, Pumpenanschluss /
Internal boring code, pump side

. BESTELLBEISPIEL: KUPPLUNG ORDERING CODE: COUPLING
[ KupplungsgréBe / Size of coupling
! @ Pumpenwelle/ @ pump shaft
48/60 30_?0—— @ Motorwelle/ s motor shaft

. RADIALE GEWICHTSBELASTUNG RADIAL WEIGH LOAD

DAMPFUNGSFLANSCH DF200/.. DF250/16 DF300/32 DF350/63 DFA400/84

DAMPING FLANGE
s _|H s [u s [H [s [H s [H |

SCHWERPUNKTABSTAND
FUR RADIALE BELASTUNG
L (mm)

CENTROIDAL DISTANCE 70 100 100 200 200
FOR RADIAL LOAD L (mm)

ZUL. GEW.-KRAFT BIS ZU

=l 60° C F(N)
SrlarEal 300 - 1100 1300 1600 1900 1400 2000 3000 4000

T060° € F(N)

S = Standard / standard H = Hart/ hard



PUMPENTRAGER FUR RECHTECKIGE PUMPENANSCHLUSSE
BELLHOUSINGS FOR RECTANGULAR PUMP CONNECTIONS

PRODUKTBESCHREIBUNG

* Beide Anflanschseiten sind fertig bearbeitet

* Zentrierte Motor-Pumpenwelle

* Standardpumpentréger aus Aluminium

* Die bendtigte Pumpentrégerausfihrung entnehmen Sie bitte
unserem Auslegungsprogramm auf CD-ROM, bitte anfordern unter:
info@hbe-hydraulics.com

IEC-MOTOR . ABMESSUNGEN /DIMENSIONS in mm
BAUGROSSE BAU- s DICH-
SIZE KW BEI romm  PUMPENTRAGER FLANSCH . ;
WELLENENDE  n= 1500min’ BELLHOUSING FOOT PUMPENSEITE
FRAME BRACKET GASKET MOTORSEITE/ MOTOR SIDE PUMP SIDE
(dxL)
7 wessize (oD (oD, |oD, | oDy [L [L |6 [G1]|oA [oA [oA,[d,, |
PE90/60/... ol a0 Sa sz e ol e i s 69 34 22
63 IMB 14 I >
(11 x 23) 0,12-0,18 PE 120/85/... - = 120 100 B0 BQ_:_ B85 12 - 2 120 S0 45 22
IMB 5 PE 140/80/.. 140 115 95 100 &O 1 1: 9 M8 90 &9 34 22
PE 105/70/ ... 105 B5 70 70 70 10 7 20 &9 34 22
LUEHE: = D 140 9
71 PE 140/95/... 40 115 95 100 95 12 9 90 69 34 22
(14 x 30) 0,25-0,37
PRE 160/70/.. 70 13 90 86 34 22
IMB 5 PTFL 160 D 160 180 130 110 110 9 M8
PE 160/95/... 95 14 120 90 45 25,4
PE 120/85/... = = 120 100 80 80 85 12 - 7 120 90 45 22
IMB 14 PRE 160/80/ ... 80 13 90 .11 34 22
PTFL 160 D160 y o
80 PE 160/95/... do0 || 120 IRUIDH SORON o8 Byl B ROV (R520 81 Boni e 25,4
(19x40) 0,55-0.75 _
PRE200/80/... 80 16 128 22
IMB 5 PE200/95/.. FIFL200 D200 95 15 11 il 118 B6 43 35,5
PTFS 200 i - 200 165 130 145 4
PE200/126/... 126 16 1 180 158 65 50,8
PE 140/95/ ... - D 140 140 115 95 100 95 12 i 9 120 20 45 25,4
IMB 14 PRE 160,/90/ .. 20 13 90 .11 34 22
PTFL 160 D 160 160 130 110 110 ] 9
Soaii PE160/105/... 105 24 120 90 45 25,4
(24 x 50) (AR
PRE200/90/.. 90 18 M10 @127 22
IMB5  PE200/98/. :;:;ggg D200 200 165 130 145 98 15 11 Mo 18 86 43 36,5
PE200/126/ . 126 16 11 180 158 &5 50,8
o IMB 14  PE160/108/... PTFL 160 D 160 160 130 10 10 108 27 9 9 120 90 45 254
1n2M 2.2-4 PRE250/115/... PIFL250 : : 19 - @178 36,5
(28 x 60) IMB 5 et D250 250 215 180 190 115 M2
PE250/1/115/... 2 21 170 120 59 50,8
< 14 .
PRE300/144/... 144 20 _ @224 36,5
ol 5575 IMB 5 T D300 300 265 230 234 M2
(38 x 80) PE300/2/143 PTF 43 21 180 158 62 50,8
l';*’ "'l‘;g 11-15 PRE350/173/... S— 173 @239 36,5
tlﬁ:ﬂﬂ.l IMB 5 PTF; 350 D 350 350 300 250 260 25 18 Mls
(48 x 110) 18,5-22 PRE350/197 /.. 197 230 175 77 60
(552:.’1:0l 30 IMB 5 PRE400/188/.. PTFS 400 D400 400 350 300 300 188 25 18 M1s @270 38,5
TS PRE450/217/... 217 2300
(o= an) 37-45 IMB 5 PTFS 450 D450 450 400 350 350 25 18 Mls 50,8
2% PRE450/234/... 234 @297
250 M
(65 x 140) e
280 5+M IMB 5 PRE 550/230/... FTFS 550 D 550 550 500 450 450 230 26 18 MIé @366 56
75-90
(75 x 140)

AbE-MolorBG 225 S je 8
,___.I /| From E-motor size 255 S on 8 bores each
/|

Entliftungs- Bohrung optional

G-.,_.)/ \ f,a' Ventilation bare on request
= s — /
| & |
o g 3 1 g
: SRR ==
|
!
Leckiibohrung optional
LAl | N Leak oil bore on request
PRODUCT DESCRIPTION

* Both flange sides are finished

* Centred motor shaft and pump shaft

* Bellhousings made of aluminium

* For the type of bellhousing requested, please view our calculation
programme on CD-ROM, available at info@hbe-hydraulics.com




RECHTECK-PUMPENTRAGER MIT DAMPFUNGSFLANSCH DF-ZRP
RECTANGULAR BELLHOUSINGS WITH DAMPING FLANGE DF-ZRP

Eniifiungs- Bohrurg cotionsl
| inspetion hole on request
s .
—1 9
"Leckoel hale on request
- L -

PRODUKTBESCHREIBUNG PRODUCT DESCRIPTION

* Keine metallische Verbindung * No metallic connection

* Schallpegelreduzierung der Pumpen- / Motoreinheit je nach « Reduction of noise level of the pump motor unit possible up 5 dB (A)
Pumpenkonstruktion bis zu 5 dB (A) méglich depending on pump construction

* Standardpumpentréiger aus Aluminium * Bellhousings made of aluminium

* Einsatz horizontal / vertikal méglich * Horizontal and vertical application possible

* Besténdigkeit: Mineralsl max. 80°C * Resistance: mineral oil 80°C max.

* Die bendtigte Pumpentrégerausfihrung entnehmen Sie bitte * For the type of bellhousing requested, please view our calculation
unserem Auslegungsprogramm auf CD-ROM, bitte anfordern unter: programme on CD-ROM, available at info@hbe-hydraulics.com
info@hbe-hydraulics.com

3 a% oz
- E z § 8w 2o ABMESSUNGEN /DIMENSIONS in mm
NE g PEEL =z
v : " O% 0 a e T E
- - ] 8; = w2 - 5
z u EZhp x 8 z< (-]
ggg é §' EESE + i e PUMPENSEITE
= “ s a2z i R 3 UMPEN
E 383 3 ; 3 §§ z g 33 g § -n MOTORSEITE/ MOTOR SIDE Ay

_EIIEEHHE

IMB 5
(14xao: 0,25-0,37  IMV.1  PRE160/90 DFZRP/.. 19/24  PTFL160
80 (MB 14 PRE 160/90 DFZRP/.. PIFLIS0  D160GK 160 130 110 110 0 14 9 9
(19 x 40) 19/24
035-075  |Mp5  ME200/I00DFZRP.  24/30  pret 200 w 16 | R | R &
1MV 1 D200GK 200 165 130 145 1 Mo
PRE 200/ 118 DFZRP/.. FIF5200 ne 15
IMB 14 PRE 160/90DFZRP/... PTFL 160 DISOGK 160 130 110 110 S 13 g 9
905+L 19/24 : - _ . ;
2axs0) 717 MB5  mRE200/100DFZRR/. 24730 PTFL200 B - wo 1 2 J21 a2 | dom S 22
IMV'1  PRE200/ 118 DFZRF/.. PTFS 200 D200GK 200 165 130 145 = S 1 mio
1001 IMB 14 PRE160/110DFZRP/. PIFL160  D160GK 160 130 110 110 1o 34 9 9
1n2M 224 /R0 LISl 22
(28 x 60) 0 M
My PRE250/114DFZRP/.. biFs2s0  D250GK 250 215 180 190 14 19
1325+M IMB 5 : PTFL 300 | el B ! [l [ s e e ; ;
(38xg0) 5575 qy) TREIO/ISIDFRPL 28/38 oo, D30OGK 300 265 230 234 1% 20 20 4 M2 121 92 46 22
Fir gréBere Anfriebleistungen von Motor-BaugréBen 160-280 siehe Mafiblatt Rundpumpentréger mit Démpfungsflansch
For higher driving power of motor size 160-280 please see dimension sheet round bellhousings with damping flange
BESTELLBEISPIEL: PUMPENTRAGER MIT DAMPFUNGSFLANSCH
ORDERING CODE: BELLHOUSING WITH DAMPING FLANGE
| Pumpentréiger eckig/ Bellhousing rectangular
L Motorflansch @ / Motor flange &
BE2S0/ IR/ OPTRD fi Gesamtlénge L/ Total length L
L | Dampfungsflansch Type / Damping flange size
Interner Bohrbildcode, Pumpenanschluss /
Internal boring code, pump side
B BESTELLBEISPIEL: KUPPLUNG ORDERING CODE: COUPLING

24/30 B17-24

KupplungsgréBe / Size of coupling
Pumpenwelle/ @ pump shaft
o Motorwelle/ @ motor shaft



MOTOR-TYP
MOTOR TYPE

RECHTECK-PUMPENTRAGER MIT ELASTISCHER KUPPLUNG FUR HONDA-INDUSTRIEMOTOREN
RECTANGULAR BELLHOUSINGS WITH ELASTIC COUPLING FOR HONDA INDUSTRIAL MOTORS

PUMPENTRAGER

SHAFT CODE
BELLHOUSING

WELLEN

.| PUMPENSEITE
PUMP SIDE

KONUS /TAPER

GX

100-160

Entliftungs- Bahrung optional
.-"f Ventilation bore on request

GX 240-390

Enﬁuﬂur\gs Bommg whuml
/ Ventilation bore on request

= / i
E
o o of =1 i 4 =
4 9 % s L } = s
N i
Ly 1 {, Lckilbotining optionel e Ll
L Leak oll bore on request ¢ L Leak oll bore on mquesl
ABMESSUNGEN /DIMENSIONS in mm
o
z2
23 _
% § MOTORSEITE/ MOTOR SIDE mnusm} PUMP SIDE

- 2! ﬂﬂllﬂﬁ-ﬂﬂﬂﬂ

GX 100

GX 110
GX
120/120

GX 140

GX
160/ 160
K1

GX
240/240
K1

GX 270
GX
340/340
K1
GX

390/390
K1

PE 160/95/10HO
Q  PEI&0/105/10HO
S+l PE160/95/10HO
H  PE160/95/10HO
Q  PE160/105/10HO

PE160/95/10HO
S+L  PE160/110/20HO

PE 160/110/70HO
H  PE160/95/10HO
Q  PE140/105/10HO

PE 160/108,5/10HO

PE 160/108,5/20HO
S+l

PE 160/108,5/70HO

1:8
1:8
1:5
1:8
1:8

ZAISON! .15
92

41,2
24/30NLED
24/30N1.18 N5
24/30N1-A
24/30N1-A
24/30N1-20M5
24/30N2(c)-20N5
24/30B17-20N5
24/30N1-A
24/30N1-A

160 92 41,2

160 92 41,2

24/30N1-25N7

28/38

N2 (o] K25N7 160 127 110

28/38BI725N7

1o

110

no

95
95
105
95

1o
1o

25

108

1o

108,5

25 9 90 &9

’4? - ‘,

39

3 25 9 ep | &9

49

39 90 '69

2 120 90

29! (25 @ 1201 | 90
s | f 90 69

9

275 25 9 120 90

L

34

a4

45
45

45

254

254

36,5

80

7 524 262 M6
72 524 262 Mé
72 524 262  Mé&
9 715 325 M8
100 72 345 M8
72 524 262 M6
72 524 262 Mé
96 71,5 325 MB
100 72 34,5 M8

RECHTECK-PUMPENTRAGER MIT ELASTISCHER KUPPLUNG FUR KUBOTA-INDUSTRIEMOTOREN
RECTANGULAR BELLHOUSINGS WITH ELASTIC COUPLING FOR KUBOTA INDUSTRIAL MOTORS

-

w)

'KUPPLUNG
COUPLING

ABMESSUNGEN /DIMENSIONS in mm

MO‘I‘OI.SII‘“I MOTOR SIDE

PUMPENSEITE/ PUMP SIDE

P/
-HMMMIIEHE--EEHH

= 4' ]
g xS 8
Bt § B3 8af
85 sz 2 g2z
g2 3 _ _
g2 §F 3: 3Ee
T
oc 60 PE 160/130/10KU
oc 8o Q
0C 95 PE 160,/137/20 KU
FEIéO/lS?{?UFUJ 1:5
1
s PE 160/105/10 KU 2
Q PE 160/115/20 KU
GH 170
PE 160,/115/70 KU 1:5

24/30N1.8598*
MB 28 N2 [a)-BS
24/30B17-BS98°
24/30M1-A 98°
24/30 N1-{a)-A98°
24/30B17-A98°

160 1131 1461

160|192 41,2

110

1o
10
10

-'56
%
49
34

34

2| =g IT200 FERe;
90 69

25 9 120 90
120 90

45

34
45
45

254

36,5

80

254

36,5
80

72 524

% 715 325 M8
100 72 345 M8
72 524 282 Mé
9% 715 325 M8
100 72 345 M8



PUMPENTRAGER FUR NEMA-MOTOREN, STARRE AUSFUHRUNG C-TC (US
BELLHOUSINGS FOR NEMA-MOTORS, RIGID TYPES C-TC (U.S. STANDARD)

Entiiftungs- Bohrung optional
frwl Ventitation bore on request

=

w
| P R N < g
- = s 8

= Leckélbohung optional
L2 Leak oil bore on reques.

182-1847C

213-2157C

-

mamerc 2550 0 s a0 w0 w4 am ays %

444-4457C 125150 2159 | 550 550 450

350
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PUMPENTRAGER FUR NEMA-MOTOREN, STARRE AUSFUHRUNG TD (US-STANDARD)
BELLHOUSINGS FOR NEMA-MOTORS, RIGID TYPES TD (U.S. STANDARD)

:::A-Motou NERK: ABMESSUNGEN /DIMENSIONS (mm) T
5 ZWISCHENFLANSCH KUPPLUNG
e aoron | 1 L ©dCODE PUMPENTRAGER | IMA SORTERR
= W o .
60 Hx HP mwi odCODE BELLHOUSING IREEXMEDIATE AOUPLING
FLANGE
1800 min'
PR250/115 140 15 178
143-145 TD 0,5-2 57,2 G 19/24 16
PR 250/ 120 145 120 178
PR 250/ 124 ZF 295/25 149 124 B 177 : :
182-184 TD 3-5 70,0 SB PR250/NEMA 25 205 250 190 24/30 18
PR 250/ 128 (5454) 153 128 177
PR250/135 160 135 177
213-215TD 7,5-10 857 M i _ 28/38 20
PR 250/ 148 173 148 176 i i
PR 300/ 144 171 144 223
254-256TD 15-20 101,6 N 38/45 24
PR 300/ 150 176 150 223
ZF 350/ 26
PR 300/ 155 PR 300/ NEMA 181 26 155 350 300 234 223
(5451)
284-286 TD 25-30 17,5 NM PR300/168 194 168 222 42/55 26
PR 300/ 196 222 196 220
PR450/217 242 217 300 Ny
324-326 TD 40-50 133,3 P | 48/60 28
PR 450/ 222 247 222 299
PR 450/ 234 ZF450/25 259 234 296
- : PR 450/ NEMA 250 450 450 350
PR 450/ 240 (5477] 265 240 295 55/70 30
364-365TD 40-75 149,2 uB PRAS0/ 262 287 60 950
PR 450/ 285 310 285 | 286
PR 550/230 255 230 362
404-405TD 100 184,2 WA
PR 550/ 248 273 248 359
PR 550/ 265 ZF 550/25 290 265 356
PR 550/ NEMA 25 550 550 450 75/90 40
PR 550/275 [5478) 300 275 354
444-445TD  125-150 2159 WD
PR 550/295 320 295 350
PR 550/315 340 35 347

BESTELLBEISPIEL: ERMITTLUNG DER GESAMTLANGE PUMPENTRAGER MOTOR 213-215TC
ORDERING CODE: DETERMINATION OF THE TOTAL LENGTH OF THE BELLHOUSING MOTOR 213-215TC
pwl= Gesamtlange der Pumpenwelle einschlieBlich des Zentrieransatzes  pw!= Total length of pump shaft inclusive centering shoulder and possible

+ eventuelle Differenz, wenn Kupplungsnabe lénger als fragende difference, if coupling hub longer than carrying length of pump shaft.
Lénge der Pumpenwelle.

pwl (Lange der Pumpenwelle) z.B. = 50 mm pwl (length of pump shaft) e.g. = 50mm
mwl (Gesamtlage der Motorwelle) z.B. = 79,4 mm mwl (total length of motor shaft) e.g. = 79.4 mm
E (Abstandsmal} zwischen Motor und E (distance between motor and
Pumpenwelle Typ 28 /38) = 20mm pump shaft) = 20 mm
theoretische Gesamtldnge L = 149,4 mm Total length theoretic L = 149.4 mm
verfiigbare Gesamtlange L =153 mm Total length available L =153 mm
BESTELLBEISPIEL: PUMPENTRAGER /NEMA ADAPTER /KUPPLUNG
ORDERING CODE: BELLHOUSING /NEMA ADAPTER /COUPLING
PR 250/135/... (Pumpencode) + ZF 250/18 /PR 250 /NEMA =L 153 mm Kupplung 28 /38 ,M" + @ Pumpenwelle
PR 250/135/... [pump code) + ZF 250/ 18 /PR 250 /NEMA =L 153 mm Coupling 28 /38 ,M" + @ pump shaft
ZOLLBOHRUNGEN ; :
METRISCHE BOHRUNG ABMESSUNGEN KEILNUT
INERORES METRIC BORES DIMENSIONS KEYWAY
ED 15,89 4,75 18,3
(S 22,22 4,75 24,7
5B 28,58 4,35 3.5
34,92 793 38,6
N 41,25 9,55 456
NM 47,625 12,73 53,5
P 53,95 12,73 59,6
uB 60,3 15,87 67,6
WA 73,00 19,05 81,7
wd 85,725 22,22 95,8

12



FUSSFLANSCHE NACH VDMA 24561
FOOT BRACKETS ACC. TO VDMA 24561

BAUREIHE / LIGHT LINE PTFL =
Molorseits Pump m "
Motor side™|
PRODUKTBESCHREIBUNG PRODUCT DESCRIPTION
* Werkstoff: Aluminium * Material: Aluminium
* PTFL: Leichte und platzsparende Bauform * PTFL: Light and space saving construction
= PTFS: Schwere Baureihe besonders geeignet * PTFS: Heavy line, especially suitable also for multiple pumps
auch fir Mehrfachpumpen * Stocking of one IEC motor in case of horizontal and
« Lagerung nur eines |IEC-Motors bei horizontaler vertical construction
und vertikaler Bauweise * All types available ex stock

* Alle Typen ab Lager lieferbar

4307 PIFLI6O 71 160 160 140 80 50 15 T 8 m 100 10 9 10,5 130 !
4308 PIFL200  80/90 200 210 180 90 60 15 4 10 125 n2 12 1 145,5 165 n
4309  PTIFL250 100/112 250 252 220 110 60 21 21 12 145 132 15 4 1905 215 14
4310 PTFL300 132 290 295 260 120 80 20 20 16 172 160 18 14 234,5 265 14
4311 PIFL350 160/180 340 340 300 147 110 20 20 18 195 180 18 18 261 300 18

12 138 125 10 n 8

1455 165 11,5

FTFS 200 B0/90 200 50

4317 PTIFS250 100/112 250 252 215 230 125 60 i 170 155 14 14 10 1905 215 14
4318 FTFS 300 132 300 305 265 270 150 75 18 200 185 18 14 10 2345 265 14
4319 PIFS350  160/180 350 356 300 310 75 90 18 252 235 18 18 12 2605 300 18
4320 FTFS 400 200 400 407 350 350 200 100 20 277 260 20 18 12 300,5 350 18
4321 PIFS450 225 450 458 400 385 225 10 2 312 295 20 18 12 3505 400 18
4322 PTFS 550  250/280 550 560 500 465 275 140 25 367 350 25 18 12 450,5 500 18
4323 PIFS660 315 660 670 600 555 330 165 30 415 380 30 22 15 5505 00 22

HBE



DAMPFUNGSSCHIENEN
DAMPING RODS

r_@,_r-{) I 0—1%: —_;_[_f m

PRODUKTBESCHREIBUNG PRODUCT DESCRIPTION

* Senken Schallpegel und dampfen Schwingungen * Reduction of sound level / damping vibrations

* Fertig bearbeitet fir IEC-Motoren IMB 35 (MDS), * Finished for IEC motors IMB 35 (MDS), NEMA-mofors,
NEMA-Motoren, PTFL-FuBflansche (PTFL-DS) bzw. PTFL foot brackets (PTFL- DL) and PTFS foot brackets (PTFS- DS)
PTFS-FuBflansche (PTFS-DS) respectively

* ab Lager lieferbar = Available ex stock

* Sonderléngen bzw. -Ausfihrungen auf Anfrage méglich = Special lengths and designs possible on request

* Material: Naturgummi (NR) / Stahl = Material: Rubber (NR) / steel

. SERIE MDS FUR ELEKTROMOTOREN BAUFORM IM B 35 SERIES MDS FOR ELECTRIC MOTORS FRAME IM B 35

Y
/DIMENSI a
lmnm o.%'s

PART ;.§=o EE
No. | 2g  §5
%% =2 SHORE®
5 28 NR
4420 MD5 71 71
4421 MDS 80 BO 180 156 100 40 10 10 50 22 25 14 20 Ma
4447 DsMm BO SO BO 176 144 100 40 10 10 50 22 25 14 20 MB
4421 MDS 905 Q05 180 156 100 40 10 10 50 22 25 14 20 MB
4423 MDS 90 L oL 240 205 125 40 10 10 50 24 25 14 20 Me
4424 MDS 100L 100L 240 205 140 40 10 10 50 24 25 14 20 M0
4425 MDS 112 M 112 M 240 205 140 40 10 10 50 20 25 14 20 MI0
4427 MDS 1325 1325 285 245 140 45 10 10 50 20 25 14 20 M10 :
4427 MDS 132 M 132 M 285 245 178 45 10 10 50 20 25 14 20 M10 >
4428 MDS 160 M 160 M 340 300 210 &0 15 15 70 28 35 18 26 Mi2
4429 MDS 160 L 160 L 4146 370 254 &0 15 15 70 28 35 18 26 M12
4430 MD5 180 M 180 M 416 370 241 &0 15 15 70 35 35 18 26 Mi12
4431 MDS 180L 180L 446 400 279 60 15 35 70 35 35 18 26 Mi12
4432 MDS 200L 2001 496 430 305 60 15 15 70 35 35 22 33 Mlé
4433 MDS 2255 2255 496 430 2864 &0 15 15 70 35 35 22 33 M1é
4434 MDS5 225 M 225 M 494 445 an &0 15 15 70 35 35 22 33 Mi1é
4435 MDS 250 M 250 M 496 445 349 &0 15 15 100 50 50 22 33 M20
4436 MD5 2805 2805 580 530 368 &0 15 15 100 50 50 22 33 M20
4436 MDS 280 M 280 M 580 530 419 &0 15 15 100 50 50 22 33 M20
4441 DSM 280550 2808 al4 570 368 &0 15 15 100 50 50 22 33 M20
4437 DSM280M-S0 280 M &ald 570 419 &0 15 15 100 50 50 22 33 M20 70°
4438 MDS 3155 3155 &14 570 406 &0 15 15 100 &0 &0 22 33 M24
4443 MDS 315 M 315 M al4 570 457 &0 15 15 100 60 &0 22 33 M24
4446 MDS 3151 3151 704 660 508 &0 15 15 100 &0 &0 22 33 M24
4449 MDS 355 M 355 M 826 782 630 &0 15 15 100 &0 &0 22 33 M24

14



DAMPFUNGSSCHIENEN
DAMPING RODS

I
f
L2 — o~
m @
|
X |
b 4 & o =
PRODUKTBESCHREIBUNG PRODUCT DESCRIPTION
* Senken Schallpegel und démpfen Schwingungen * Reduction of sound level / damping vibrations
* Fertig bearbeitet fir IEC-Motoren IMB 35 (MDS), * Finished for IEC motors IMB 35 (MDS), NEMA-mofors,
NEMA-Motoren, PTFL-FuBflansche (PTFL-DL) bzw. PTFL foot brackets (PTFL- DL) and PTFS foot brackets (PTFS- DS)
PTFS-FuBflansche (PTFS-DS) respectively
* ab Lager lieferbar = Available ex stock
* Sonderléngen bzw. -Ausfihrungen auf Anfrage méglich = Special length and designs possible on request
* Material: Naturgummi (NR) / Stahl = Material: Rubber (NR]) / steel
- SERIE PTFL-DS FUR FUSSFLANSCHE PTFL SERIES PTFL-DS FOR FOOT BRACKETS PTFL
ABMESSUNGEN/ DIMENSIONS
inmm

ueam_p-

m
35 gg T SHORE®
1 NR
4498 PIFLDS 160 PTFL160 176 130 50 40 10 10 50 10 25 14 20 M8
4483 PTFL-DS 200 PTFL 200 176 130 &0 40 10 10 50 15 25 14 20 MI10
4484 PTFL-DS 250 PTFL 250 230 140 60 40 10 10 50 15 25 14 20 Mi12 55%
4485 PTFL-DS 300 PTFL 300 270 170 BO 40 10 10 50 15 25 14 20 M2
4486 PTFL-DS 350 PTFL 350 305 200 110 60 10 10 70 25 35 18 26 Mié
. SERIE PTFS-DS FUR FUSSFLANSCHE PTFS SERIES PTFS-DS FOR FOOT BRACKETS PTFS
T g Wi unﬂnuuem}omnmous
:g. .§a §’
No-. o =
g"* §§ SHORE®
| § 28 i
4490 PTF5-DS 200 PTFS 200
4491 PTFSDS250  PIFS250 300 260 185 40 10 10 50 21 25 14 20 Mi2
4492 PIFS.DS300  PIFS300 340 00 225 45 10 10 50 21 25 14 20 M2
4493 PIFSDS350  PTFS350 390 345 265 60 15 15 70 29 35 18 2 M6 550
4494 PTF5-DS 400 PTFS 400 425 380 300 &0 15 15 70 29 35 18 24 Ml1&
4495  PIFSDS450  PIFS450 470 425 335 60 15 15 70 35 35 18 2 MI6
4494 PTFS-DS 550 PTFS 550 565 515 415 &0 15 15 70 35 35 18 26 Mi&
4497  PIFSDS 440 PIFS640 855 605 495 50 15 15 100 50 50 22 33 M20 70



DAMPFUNGSFLANSCHE
DAMPING FLANGES

=

- -

PRODUKTBESCHREIBUNG

* HBE-Dampfungsflansche werden in Verbindung mit HBE-

Pumpenirégern oder Pumpenkonsolen zwischen Hydraulikpumpen

und E-Motoren eingesetzt

Sie bestehen aus zwei Aluminiumteilen, die durch eine anvulkanisierte

Gummischicht {Perbunan-NBR) ohne metallische Beriihrung mitein-

ander verbunden sind

* Die verwendeten Materialien sind resistent gegen Mineral&le und

eignen sich fiir Betriebstemperaturen bis + 80° C, kurzzeitig + 100° C

Die erzielbare Schallpegelreduzierung liegt bei bis zu 8 dB (A)

» Zur Optimierung stehen zwei unterschiedliche Shore-Hérten zur
Verfiigung mit den Bezeichnungen: S = standard ~ H = Hart

= DF 200- 400

(=]
@01
@02
203

|
t
T

PRODUCT DESCRIPTION

* HBE damping flanges are applied in connection with HBE bellhousings
and pump brackets between hydraulic pumps and E-motors

* They consist of two aluminium components, which are connected to
each other by a mouled- on rubber coating (perbunan-NBR) without
metallic contact

* The materials applied are restistant to mineral oils and are suitable for
working temperatures up to + 80° C, + 100° C temporary

* The archieveable reduction of sound level amounts to 8 dB (A)

* For opfimisation, two different shore hardnesses are available:
S=standard H =hard

ABMESSUNGEN/DIMENSIONS

inmm

—-_“-_“m“-—

DF 200/../30/./1 142 M8 x 10
DF 250/16/35/ ./ 1 186 150 130 125 156 32 28 35 M10x 15
DF300/32/40/../1 222 175 147 140 190 33 L1 40 MI12x 16
DF 350/63/45/../ 1 258 195 172 165 230 48 40 45 MI2x 16
DF 400/84/60/../1 365 248 212 200 335 120 45 &0 M20x 23
. RADIALE GEWICHTSBELASTUNG RADIAL WEIGH LOAD
DAMPFUNGSELANSCH DF200/.. DF250/16 DF300/32 DF 350/63 DF 400 / 84

DAMPING FLANGE

-uuw:npunnn-
= STAND FUR RADIALE
BELASTUNG L (mm)
CENTROIDAL DISTANCE
FORRADIAL LOAD L
: (mm)
ZUL. GEW.-KRAFT BIS
ZU 60° C F(N)
PERM. WEIGHT FORCE
UPTO 60° € F(N)

F zul.

DF-ZRP/1-2

ap2
ap3
|
ad1
1
T
-+ —& @ih— o =
b
i B2
B1

16

70 100 100 200 200
300 400 1100 1300 1600 1900 1400 2000 3000 4000
S = Standard / standard H = Hart/hard
ABMESSUNGEN/DIMENSIONS
inmm
“-u“ﬂmﬂmﬂ“
DFZKP/I 2 122 75 875 375 40

* Rechteck-Dampfungsflansch fiir AuBen-Zahnradpumpen der Baureihen 1
und 2 zum Einsatz in Verbindung von Pumpentragern oder Konsolen fiir
stationére oder mobile Anwendungen

* Rectangular damping flange for external gear pumps of lines 1 and 2 for
application in connection with bellhousings or pump brackets for steady or
mobile applications



DAMPFUNGSRINGE

DAMPING RINGS
Dichtippen L Dicht
Seals E Seals
= o
Size
DA ...
Q
< o = —L_L =
@ @ 8 Tvp
Size
=
z DA .../2 :
:#‘ 4 Durchgangsbohrungen
4 Trough boring
PRODUKTBESCHREIBUNG PRODUCT DESCRIPTION
» Einsatz zwischen Pumpentraiger und Olbehalter vertikal oder = For application between bellhousing and tank vertically or horizontally.
horizontal. Dédmpfungsringe bestehen aus zwei durch eine vulkani- Damping rings consist of two vulcanised Perbunan coated combined
sierte Perbunanschicht miteinander verbundende Aluminiumringe aluminium rings
* Einsatzbereich: Mineraldl bis max. + 80° C = Application: Mineral oil up to max. + 80°C
* Gerduschreduzierung: ca. 3-5 dB (A) * Noise reduction: approx 3-5 dB (A)
» Dichtlippen anvulkanisiert, keine zusétzlichen Dichtungen erforderlich * Sealing lips moulded-on, no additional sealing necessary
- ABMESSUNGEN/DIMENSIONS
£C-MOT! R
oy 1 oR :
PARTNG.,  BAUGRGSSE  TYP
- IECMOTOR  siZE
SIZE
L
4324 71 DA 160 160 m 130 M8 16 35
4325 80/90 DA 200 200 146 165 M10 20 43 2
4326 100/112 DA 250 250 191 215 Mi2 20 47
4327 132 DA 300 300 235 265 M12 20 53
4328 160/ 180 DA 350 350 261 300 M16 24 63
4329 200 DA 400 400 308 350 M16 24 70
4341 71 DA 160/ 2 160 m 130 M8 16 35 14,5 9
4340 80/90 DA 200/2 200 146 165 M0 20 43 16,5 1"
4333 100/112 DA 250/2 250 191 215 M1z 26 47 18,5 14
4334 132 DA 300/2 300 235 265 M2 26 53 18,5 14
4335 160/ 180 DA 350/2 350 261 300 M1s 24 63 24,5 18
4336 200 DA 400/2 400 308 350 MI6 24 70 24,5 18
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PRODUKTBESCHREIBUNG

MONTAGEFLANSCHE
MOUNTING FLANGES

* Montageflansche erméglichen den Ein- und Ausbau der Antriebs-
einheit inklusive Druckleitung chne Demontage des Behalter-

deckels

Druckleitungen werden durch den Montageflansch gefthrt

Werkstoff: ST 37
passend fiir Pumpentréger @ 160-400 mm

Dichtungen aus GK (Gummikork) als Zubehdr lieferbar

(siehe MaBblatt ,Dichtungen”)

4499

4500

4501

4502

4503

4504

MF 160

MF 200

MF 250

MF 300

MF 350

MF 400

210

250

300

360

410

480

1z

147

192

236

262

304

130

165

215

265

300

350

185

225

275

330

380

440

2

Ma

M10

M12

Mi2

M1s

Mié

&0

60

60

90

110

o7

142

142

150

160

175

28

120

190

225

255

305

MF 160 - MF 200

PRODUKT DESCRIPTION
* Mounting flanges enable the assemby / disassembly of the power unit

MF 205 - MF 400

inclusive pressure line without dismounting of the cleaning cover

* Pressure lines are led through the mounting flange
* Material: ST 37

= Gaskets made of GK [rubber cork) available as accessory
(see data sheet “gaskets”)

202

202

240

270

325

327

352

420

475

565

DMF 160 GK

DMF 200 GK

DMF 250 GK

DMF 300 GK

DMF 350 GK

DMF 400 GK

D 160 GK

D 200 GK

D250 GK

D300 GK

D 350 GK

D400 GK



SERIE ,D”
SERIES “D”

t=25

Rubber cork

Gk = Gummikork / Rubber cork
SERIE ,DMF”
SERIES “DMF”

-

t=25
: Rubber cork
Gk = Gummikork / Rubber cork
SERIE ,PD”
SERIES “PD”
A
o e
.
o / hH"“"m T
< o J
;,- : -
, i _!,c....@_,\_j;_'/’_,__l@_ t=15
r'J L_,-" K 2 Paperboard
Type ) — J Le
D &0

P = Pappe / Paperboard

PRODUKTBESCHREIBUNG

* D-und DMF-Dichtungen aus Werkstoff:
Gummikork (GK)

= PD-Dichtungen aus Werkstoff: Pappe (P)

D-Dichtungen werden eingesetzt zwischen

Pumpentréiger und Behélterdeckel und ebenfalls
zwischen Pumpentréger und MF-Montageflansch
* DMF-Dichtungen werden eingesetzt zwischen

MF-Montageflansch und Behdlterdeckel

* PD-Dichtungen werden zwischen Pumpe und
Pumpentréger eingesetzt

« Alle Dichtungen ab Lager lieferbar

ART-NR.  TYP
PART NO. SIZE
4359 D 140 GK
4360 D 160 GK
4361 D 200 GK
4362 D250 GK
4363 D 300 GK
4364 D 350 GK
4365 D 400 GK
4366 D450 GK
4367 D 500 GK
4368 D 660 GK
ART-NR.  TYP
PARTNG.  SIZE
4509 DMF 1460 GK
4510 DMF200GK
4511 DMF 250 GK
4512 DMF 300 GK
4513 DMF 350 GK
4514 DMF 400 GK
ART-NR.  TYP
PARTNO.  SIZE
4370 PDOSP
4371 PD1OP
4371 PDTIP
4373 PD 20 P
4374 PD25P
4374 PD 28 P
4375 FD35P
4377 PD 40P
4377 PD45P
A379 PD&OP
4380 PD7OP
438 PDBOP

DICHTUNGEN FUR PUMPENTRAGER, MONTAGEFLANSCHE UND ZAHNRADPUMPEN
GASKETS FOR BELLHOUSINGS, MOUNTING PLATES AND GEAR PUMPS

PRODUCT DESCRIPTION
* D and DMF gaskets, material: rubber cork
* PD gaskets, material: paperboard
* D gaskets are applied between bellhousing

and cleaning cover and also between
bellhousing and MF mounting flange

* DMF gaskets are applied between MF mounting
flange and cleaning cover

bellhousing
* All gaskets available ex stock

'ABMESSUNGEN/ DIMENSIONS

140
160
200
250
300
350
400
450
550
660

262
325
350
420
475
565

o] 0. |
15 100

inmm

10 (4x)
130 1z 10 (4x)
165 147 12 (4x)
215 193 14 {4x)
265 245 14 {4x)
300 270 19 (4x)
350 303 19 (4x)
400 353 19 (8x)
500 453 19 (8x)
400 554 24 (8x)

ABMESSUNGEN/DIMENSIONS
inmm

o7 60 210 160

140 &0 250 200
140 &0 300 250
150 90 360 300
160 1o 410 350
175 150 480 400
ABMESSUNGEN/ DIMENSIONS
inmm

LA | A | 8 ]| &
90 &9 &b -

20

0

118
170
170
180
230
230
75

121

165

&9
6%
B8
120
120
158
175
175
&0

#

122

72
73
96
128
137
149,5
196
188
40
100
145

52,4
56
e
98,5
98,4
114,3
142,8
143
40
72
102

PD gaskets are applied between pump and

10 [4x)
10 [4x)
10(éx])
14 |6x)
19 {6x]

19 (6x)

25,5
26,2
24,5
32,5
43
45
49,5
&5
64,3
10,3
34,5
48

7,5(2x)
7,5 (dx)
7.5 [4x)
9,5 (4x)
9.5 (4x)
12 (4x)
12 (4x)
15 (4x)
15 (4x)
9,5 (4x)
9.5 4x)
12 (4x)
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www.hydroma.cz

» Olbehdlter aus Stahl / Edelstahl
« Oil tanks made of steel /
stainless steel

+ Blbehilter aus Aluminium

Oil tanks made of aluminium

Reinigungsdeckel und sonstiges
Behdlterzubehér

Cleaning covers and further

accessories

Tankheizungen

Tank heaters

* Pumpentréger und Zubehér

» Bellhousings and accessories

s Pumpentréger mit Ol-Kuhler
* Warmetauscher
* Bellhousing with oil cooler

* Heat exchangers

» SOFTEX" elastische und drehspielfreie
Wellenkupplungen

* SOFTEX" elastic and no backlash
shaft couplings

* STAREX® flexible Kupplungen
« STAREX" flexible couplings

www.hydroma.eu

www.hidromasistems.pl
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